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Adiunkt w Instytucie Filologii Klasycznej Uniwersytetu im. A. Mickiewi-
cza w Poznaniu. Literaturoznawca, ttumacz z jezyka facinskiego. W swo-
ich badaniach skupia sie na archiwaliach i starodrukach tacinskich, do-
tyczacych misji jezuickich w Chinach, ze szczegélnym uwzglednieniem
twdrczosci polskich jezuitéw. Wspdtpracuje z Makau Ricci Institut oraz
Monumenta Serica Institut. Zajmuje sie takze tworczoscig poetéw epo-
ki augustowskiej oraz literaturg kobiecg wiekéw $rednich.

»Najczcigodniejszy Ojcze, jednym stowem opisuje ich obu: obaj
sq nadzwyczaj pokorni, wielkiego mitosierdzia. Milosierdzie
zaréwno ojca Mikotaja, jak i ojca Michata, objawilo sie w pelni,
gdy dniem i noca niesli ochoczo pomoc chorym braciom, bfa-
gajac mnie zawczasu o zgode na sprawowanie tego zajecia, kt6-
remu oddawali si¢ przez czas dtuzszy. W wyrzeczeniu byli dla
wszystkich wzorem. W poswieceniu stali, postuszni, rozmito-
wani w ubdstwie, w czystosci niezachwianie wytrwali. Odda-
ni studiom. W gorliwosci zarliwi i skoncentrowani. Zaprawde
godni, by Bég wybral ich sobie na naczynia wybrania”".

Tymi stfowami pisat Marcin Hiricza SJ?, popierajac kandydatury Jana
Mikotaja Smoguleckiego (1610-1656) i Michata Piotra Boyma (1612-
1659) na misjonarzy w Chinach. List, datowany na 27 listopada 1641
roku, miat przekona¢ 6wczesnego generata Towarzystwa Jezusowego,
Mutio Vitelleschiego (1563-1645), ze obaj wychowankowie krakow-

! Yacinski oryginat listu Marcina Hinczy znajduje si¢ w Archivum Romanum
Societatis lesu, Pol. 79, f. 19 1.

2 M. Hincza (1592-1668) - rektor krakowskiego kolegium Towarzystwa Jezuso-
wego oraz polski prowincjat w latach 1633-1636.
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skiego kolegium jezuitow w rownym stopniu zastuzyli na wyjatkowe
wyrodznienie, jakim bylo zaliczenie w poczet misjonarzy przeznaczo-
nych do ewangelizowania krajow azjatyckich. Ale cho¢ Marcin Hiricza
opisuje obu wspoéltbraci ,jednym stowem”, ich sytuacja w momencie
powstania listu byta zgota odmienna: przebywajacy w Rzymie Smogu-
lecki otrzymat juz bowiem zgode generata na wyjazd do Paristwa Srod-
ka, natomiast Boym od wielu miesiecy stat z Krakowa do przelozonego
pelne zarliwosci i zapatu listy, nieustannie proszac o mozliwos¢ zosta-
nia misjonarzem w Chinach.

Marcin Hificza miat gleboka nadzieje, ze jego wstawiennictwo
przystuzy sie sprawie Michala Boyma, ktéry w swym misyjnym zapa-
le byt réwnie godny, co Smogulecki, by sta¢ si¢ ,naczyniem wybrany-
m”3, a co za tym idzie - na wzér sw. Pawla pelni¢ postuge apostolska
wéréd ludéw nie znajacych Chrystusa. Hiricza wierzyt, ze skoro ojcow-
skie serce generata zgodzilo sie juz na spelnienie pragnienia pierwsze-
g0 z jezuitéw, to i w wypadku drugiego nie pozostanie niewzruszone.
Szczesliwie dla wszystkich zainteresowanych ostatecznie tak wtasnie sie
stalo. W nieodleglej perspektywie paru lat obaj polscy jezuici mieli wejéé
w Lizbonie na pokfad portugalskich statkéw, wyptywajacych szerokim
ujéciem Tagu na Ocean Atlantycki, by okrazajac Afryke skierowac sie ku
odleglym azjatyckim wybrzezom. Obaj mieli spetni¢ swoje sluby ztozo-
ne w latach mtodosci, obaj mieli poswieci¢ cate swoje dojrzale zycie pra-
cy wérdd i dla Chinczykéw. Ich Sciezki niejednokrotnie sie przecinaty,
czestokro¢ wedrowali tymi sami drogami, bywali w tych samych miej-
scach. W niektérych opracowaniach bywajg wrecz nazywani szkolnymi
kolegami*, poniewaz w latach 1638-1640 obaj byli stuchaczami teologii
w krakowskim kolegium Towarzystwa Jezusowego przy kosciele pw.
$w. sw. Piotra i Pawla. Wydawac by sie moglo, ze ich zyciorysy powinny
sie w jakim$ stopniu pokrywaé. Jednak w rzeczywistosci - poza jezu-
icka formacja duchowg i oddaniem sprawie misji - réznito ich niemal
wszystko, od pochodzenia, przez majatek, wyksztalcenie, zainteresowa-
nia, charakter po wybory polityczne, do ktérych zostali zmuszeni, gdy
w Chinach doszto do zmiany dynastii panujacej. R6znice te zadecydo-
waly bez watpienia o ksztalcie, dtugosci i kretosci drog, ktére Smogulec-

® Tym mianem Bo6g okreslit Szawta, gdy powotat go do swej stuzby: , Pan zas
rzekl do niego: Idz, albowiem on mi jest naczyniem wybranym, aby nidst imie
moje przed pogan i Kréléw i synéw izraelskich” (Dz 9,15). Zob. Biblia Jerozolim-
ska, Pallottinum 2006.

* Zob. J. Krzyszkowski, Michat Piotr Boym Pu Cze-juan Mi-ko misjonarz i poset
cesarski w Chinach w XVII w., [w:] F.A. Plattner, Gdy Europa szukata Azji, ttum.
A. Starzenski, Krakow 1975, s. 350.
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kiiBoym musieli przeby¢ (w sensie dostownym i przenosnym), by efek-
tywnie prowadzi¢ prace w Chrystusowej winnicy w Panistwie Srodka.

Jan Mikotaj Smogulecki® wywodzit sie ze znanej i wplywowej
rodziny szlacheckiej. Jego ojciec Maciej byl starosta bydgoskim, sekre-
tarzem krélewskim, a takze kilkakrotnie postem na Sejm, matka Tere-
sa pochodzita z magnackiego rodu Zebrzydowskich. Szlacheckie po-
chodzenie zapewnito Smoguleckiemu wyksztalcenie na europejskim
poziomie. Poczatki jego edukacji zwigzane sg z kolegium jezuickim
w Braniewie, skad Smogulecki wkrétce przeniést sie do Akademii Lu-
braniskiego w Poznaniu, by po trzech latach wyruszyé do Fryburga.
Na tamtejszym uniwersytecie mtody szlachcic zaczat odnosi¢ sukcesy
w naukach $cistych, zainteresowat sie zwlaszcza astronomia i opubli-
kowat dzieto poswigcone problematyce plam na storicu®. Kontynuujac
nauke, Smogulecki przeniést sie nastepnie do Rzymu (w latach 1627-
1628 studiowal tam filozofie w Collegium Romanum) i do Padwy
(gdzie podjat studia prawnicze).

Tak szerokie wyksztalcenie oraz bogaty wachlarz doswiadczen
zebranych w trakcie zagranicznych wojazy z cata pewnoscia upraw-
nialy Smoguleckiego do rozpoczecia w kraju btyskotliwej kariery po-
litycznej. Wydaje sie zreszta, ze takie byly zalozenia rodzinne i ze sam
Jan Mikolaj zamierzal poczatkowo w tym kierunku podazaé, czego
dowodzi jego udzial w najwazniejszych wydarzeniach politycznych
owczesnej Rzeczypospolitej (sejm elekcyjny Wiadystawa IV i jego ko-

5 Wsréd najnowszych opracowan zyciorysu Jana Mikotaja Smoguleckie-
go warto wymieni¢: Duc Ha Nguyen, Polscy misjonarze na Dalekim Wschodzie
w XVII-XVIII wieku, Warszawa 2006, s. 733-81; ]. Konior, Historia polsko-chini-
skich kontaktéw kulturowych w XVII w. (na przyktadzie misji jezuickich), Krakéw
2013, s. 243-253; D. Zoladz-Strzelczyk, , Praca w winnicy Pariskiej”: dwaj polscy
jezuici-misjonarze X VII wieku, [w:] M. Inglot, S. Obirek (red.), Jezuicka ars histori-
ca. Prace ofiarowane Ksiedzu Profesorowi Ludwikowi Grzebieniowi S, Krakow 2001,
s. 655-667; E. Alabrudzinska, Mu Ni-ko misjonarz polski w Chinach w XVII w.
[Smogulecki Mikotaj], Bydgoszcz 1988. Wszystkie powyzsze opracowania czer-
pia w znacznej mierze z artykutu: E. Kosibowicz, Zapomniany misjonarz polski
ks. Jan Mikotaj Smogulecki T.]., misjonarz w Chinach w XVII wieku, ,Przeglad Po-
wszechny”, t. 181, nr 46, 1929, s. 148-172 (przedrukowany nastepnie [w:] F.A.
Plattner, Gdy Europa szukata Azji..., dz. cyt., s. 324-345).

6 Sol Ilustratus Ac Propugnatus Ab Illustri ac Generoso Domino, Domino Joanne
Nicolao A Smogulecz Smogulecki, etc. Maioris Congregationis Academicae Friburgi
Brisgoiae Praefecto, mathematicarum Scientiarum, atque Philosophiae Studioso. In
Catholica Et Archiducali Academia Friburgo-Brisgoia. Praeside Georgio Schonberger,
Societatis lesu, Matheseos Professore Ordinario. In sole posuit Tabernaculum suum.
Ps. 18 Friburgi Brisgoiae, Excudebat Theodorus Meyer, Anno a Christo nato
M.DC.XXVL
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ronacja w 1633 roku) oraz pierwsze urzedy, ktére powierzono miode-
mu szlachcicowi. Niemniej tuz po otrzymaniu starostwa nakielskiego
Jan Mikotaj Smogulecki porzucit zycie $wieckie i 14 grudnia 1636 roku
wstapit do jezuickiego nowicjatu w Krakowie. Przyczyny tej decyzji
pozostaja nieznane. Mozna jedynie spekulowaé, ze wyksztalcenie ode-
brane z rak jezuickich nauczycieli w Braniewie, Fryburgu oraz Rzymie
wykroczylo poza granice stricte naukowe, a fascynacja wiedza, ktéra
niewatpliwie rozpalata umyst mlodego Jana Smoguleckiego, potaczy-
ta sie w trakcie studiéw z zafascynowaniem duchowoscia ignacjariska.
Ten silny splot zarliwosci religijnej oraz szczegélnych zdolnosci inte-
lektualnych zaowocowal wkrétce skierowaniem Smoguleckiego przez
wladze zakonne do Rzymu, w celu ukoriczenia studiéw teologicznych.
Biografowie wzmiankuja, ze jeszcze przed opuszczeniem oj-
czyzny Smogulecki mial ztozy¢ slub, w ktérym zobowigzat sie prosi¢
generata zakonu o wyslanie na zagraniczne misje do Indii lub Chin’.
Pobyt w Rzymie stwarzat doskonata okazje, by osobiscie zwrécic sie do
przetozonego z taka prosba, by w naturalny spos6b zaprezentowaé mu
swe walory i udowodnié, zZe jest sie godnym powotania do elitarnego
grona pracownikéw Pariskiej Winnicy na Dalekim Wschodzie. Dobér
zakonnikéw do pracy misyjnej w Azji odbywat sie¢ bowiem wedtug bar-
dzo szczegdtowych kryteridw. O decyzji przetozonych decydowaly nie
tylko formacja duchowa i zarliwo$¢ religijna kandydata, lecz réwniez
jego wiek, zdrowie, zdolnosci jezykowe, posiadana wiedza z zakresu
przedmiotéw Scistych, umiejetnosci rzemieslnicze. Tylko nieliczni byli
w stanie sprosta¢ wszystkim wymaganiom. Jak sie miato okazaé, Smo-
gulecki dzieki swemu pochodzeniu i starannemu wyksztalceniu wpi-
sal sie idealnie w profil uczonego misjonarza, tak pozadany dla efek-
tywnego prowadzenia ewangelizacji w Chinach, gdzie pierwsza sfera
porozumienia miedzy jezuitami i mandarynami byta nauka.
Natomiast Michal Piotr Boym® nie znajdowat si¢ w tak szcze-
sliwym potozeniu jak jego starszy o dwa lata wspoéltbrat, pochodzit

7 Zob. E. Kosibowicz, Zapomniany misjonarz polski..., art. cyt., s. 330-331.

8 Osobie i tworczosci Michata Boyma poswiecono w ostatnich latach wiele
opracowan, artykutéw i monografii. Nie do przecenienia jest zwlaszcza wkiad
Edwarda Kajdanskiego w popularyzacje dzieta i biografii o. Boyma. Wéréd
catosciowych opracowan warto wymienic: R. Chabrié, Michel Boym Jésuite Po-
lonais et la fin des Ming en Chine (1646-1662). Contribution a I'histoire des Missions
d’Extréme Orient, Paris 1933, 283 s.; B. Szczesniak, The Writings of Michael Boym,
,Monumenta Serica”, t. 14, 1955, s. 490-538; E. Kajdanski, Michat Boym. Amba-
sador Paristwa Srodka, Warszawa 1999, 309 s.; Duc Ha Nguyen, Polscy misjonarze
na Dalekim Wschodzie..., dz. cyt., s. 82-99; ]J. Konior, Historia polsko-chiriskich kon-
taktow..., dz. cyt., s. 254-286.
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bowiem z rodziny mieszczanskiej. Jego ojciec Pawel Jerzy Boym pro-
wadzil na szeroka skale interesy handlowe, zapewniajac swoim dzie-
ciom dostatni byt. Ponadto byl we Lwowie rajca miejskim oraz woj-
tem, a takze posiadal wlasng praktyke lekarska, na co pozwalaly mu
ukoniczone w Padwie studia medyczne. Niemniej w poréwnaniu z ro-
dem Smoguleckiego Michat Boym musial przyzna¢ racje swemu ojcu,
ktéry okreslat siebie i swoje potomstwo jako ludzi , plebeias conditio-
nis”’?. Dlatego swa wlasng droge ku pracy misyjnej w Chinach Boym
rozpoczal nie za posrednictwem nauki, lecz od glebokiego przezycia
ekstatycznego, gdy jako kilkunastoletni chlopiec zlozony ciezka cho-
roba przyobiecat swietemu Franciszkowi Ksaweremu, iz zostanie mi-
sjonarzem dla ludéw dalekiej Azji, jesli tylko wyzdrowieje. Interwencji
Swietego przypisal Boym swoéj powrét do zdrowia, a realizacje przy-
rzeczenia rozpoczal od wstapienia 16 sierpnia 1631 roku do jezuickiego
nowicjatu w Krakowie. Jego dalsza edukacje wyznacza szlak wedréw-
ki, nie tak jednak odlegtej jak w przypadku Smoguleckiego - Boym stu-
diowat bowiem filozofie w Kaliszu, trzecig probacje miat odby¢ w Jaro-
stawiu, a studia teologiczne ukorniczyl w Krakowie.

Na podstawie pdzniejszej tworczosci Michala Boyma i jego
ogromnego zainteresowania naukami medycznymi mozna wniosko-
wac, ze ojciec przekazal mu jakas czes¢ wlasnej wiedzy medycznej.
Niewatpliwie Boym pogtebit ja o wymiar praktyczny w trakcie opieki
nad chorymi wspétbraé¢mi, co Marcin Hificza odnotowat w swym liscie.
Nie wiadomo jednak nic na temat jego ewentualnych studiéw z tego
zakresu. Pozostaja jedynie przypuszczenia, ze do waloréw duchowych,
nieodzownych u kazdego kandydata na misjonarza, Michat Boym mégt
dofaczyc rowniez wiedze z zakresu nauk medycznych i przyrodniczych
(ziotolecznictwo)'. Paradoksalnie, wsréd wszystkich wyliczanych
przez Marcina Hircze zalet Boyma to wilasnie wzmianka o oddaniu
w pielegnacji chorych mogta mie¢ kluczowe znaczenie dla ostatecznie
pozytywnego rozpatrzenia jego prosb o skierowanie na misje do Chin.

Trzeba bowiem pamietaé, ze wielomiesieczna podréz z Euro-
py na Daleki Wschéd na zattoczonych, stabo wyposazonych statkach
oznaczata dla wielu pasazeréw niechybng $mier¢ na skutek wycien-

? Zob. E. Kajdanski, Michat Boym. Ambasador..., dz. cyt., s. 63.

10 Te zainteresowania znajda po latach odzwierciedlenie w traktatach po$wie-
conych tradycyjnej medycynie chiniskiej, diagnozowaniu z pulsu i plam na
jezyku oraz lekom naturalnym, ktére Boym spisze w czasie swojego pobytu
w Paristwie Srodka, cho¢ nie zdota ich osobiscie opublikowaé; zob. E. Kajdan-
ski, Sekrety chiriskiej medycyny. ,,Medicus Sinicus” Michata Boyma, Warszawa
2010, 246 s.
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czenia, fatalnych warunkéw sanitarnych, niedostatku jedzenia i wody,
tropikalnych upatéw czy wybuchajacych na pokladzie epidemii. Jan
Smogulecki, ktéry szczesliwie przezyt dziesieciomiesieczny rejs z Li-
zbony na Jawe, pozostawit w swym liécie smutna relacje z tej podrdzy:

»[...] po moim wyjezdzie z Portugalii przez dziesie¢ miesiecy
pozostawaliSmy na morzu, nie zarzuciwszy przez caly czas ani
raz kotwicy z powodu gwattownych a przeciwnych nam wia-
trow. Wskutek tego doszliSmy do ostatecznego braku pozywie-
nia, przede wszystkim wody tak, iz przez cztery miesigce uzy-
walismy wylacznie wody deszczowej. Nawiedzily nas nadto
ogromne choroby morskie. M6j towarzysz, o. Raffaele!' umarl,
ja, po dwunastokrotnym puszczaniu krwi z trudem uniknatem
$mierci. Prawie wszyscy inni zlozZeni chorobg, zaledwie szesciu
mieliémy zdrowych, ktérzy nastawiali zagle. Piorun uderzyt
w okret i uszkodzit go tak, ze grozilo nam wielkie niebezpie-
czenstwo. To wszystko doprowadzito nas do takiej ostateczno-
Sci, iz gdybyémy byli zmuszeni do pozostania na morzu jeszcze
przez dziesie¢ dni, bez watpienia bylibysmy wszyscy zgineli”*2

Tak trudne warunki podrézy w sposéb oczywisty wymagaly,
by na kazdym statku znajdowat sie lekarz poktadowy. Najczesciej byt
on jednak zupelnie niekompetentny (czestokro¢ okazywal sie wrecz
oszustem bez wyksztalcenia medycznego, ktéry podszywajac sie pod
medyka chciat poptyna¢ za darmo do Indii Wschodnich), totez caly
ciezar niesienia pomocy chorym spadat na barki jezuickich misjonarzy.
W ich grupie zawsze znajdowatl sie co najmniej jeden z doswiadczeniem
w dziedzinie medycyny, wyposazony w stosowna wiedze i lekarstwa.
On mégl przynajmniej sprobowac ulzy¢ cierpigcym towarzyszom po-
drézy. Niemniej bezposredni kontakt z chorymi, wystuchiwanie spo-
wiedzi i udzielanie ostatnich sakramentéw umierajacym, a takze ofiarne
dzielenie sie wlasnymi zapasami zywnosci z najbiedniejszymi wspétpa-
sazerami, ktérzy nie byli w stanie wlasciwie zaopatrzy¢ sie na wielo-
miesieczng podréz, zwiekszaly jeszcze wéréd jezuitéw ryzyko $mierci®.

1 Wraz ze Smoguleckim podr6z w Lizbonie rozpoczelo jeszcze siedmiu jezu-
itow: Ludovicus Moura i Alvaro de Semedo z Portugalii, Bartholomaeus Sequ-
eira z Hiszpanii, Joannes Rafael i Franciscus Sinamo z Wtoch, Ignatius Lagote
z Flandrii oraz Henricus Vanurlieden z Holandii; zob. Synopsis Annalium Socie-
tatis Jesu ab Anno 1540 usque ad Annum 1725. Authore R.P. Antonio Franco Societa-
tis ejusdem Sacerdote, Augustae-Vindelicorum et Graecii 1726 (zob. annus 1644).
12 Cyt. [za:] E. Kosibowicz, Zapomniany misjonarz polski..., art. cyt., s. 332-333.

13 Wedtug niektorych szacunkéow $miertelnos¢ wsrod zatogi i pasazerow
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Michat Boym prawdopodobnie - chocby w najwiekszym za-
rysie - zdawal sobie sprawe z ogromu niebezpieczenstw, jakie czeka-
ty kazdego misjonarza zeglujacego ku Chinom. By¢é moze mial takze
swiadomosé, ze jego wiedza farmakologiczna i medyczna moga by¢
w tych warunkach bardzo przydatne. Jednak w swoich staraniach
o skierowanie na misje nigdy nie wymieniat wtasnych uzdolnien jako
argumentu na korzyéc swej kandydatury. Przeciwnie, w listach kiero-
wanych do generala wypowiadal sie o sobie zawsze z najwieksza po-
kora, z niezmierng zarliwoscia podkreslajac, ze jego jedyna motywacja
do pracy misyjnej na Wschodzie jest chec¢ niesienia Chrystusowej nauki
poganiskim ludom.

O prawo do podjecia trudu nawracania Chificzykéw stoczyt
Michat Boym prawdziwa epistolarng batalig, jako swego najwiekszego
poplecznika majac niezmiennie sw. Franciszka Ksawerego, ktéremu
przyobiecat wszak, ze p6jdzie w jego Slady. Nie wiadomo, ile listow
doktadnie napisal Boym do Rzymu. W zbiorze polskich Indipetae',
zgromadzonym w Archivum Romanum Societatis lesu (ARSI) w ko-
lekcji Pol. 79, znajduje sie ich dziesie¢. Jednak z cala pewnoscig wysta-
nych zostato znacznie wiecej, gdyz w liscie datowanym na 18 wrzesnia
1641 roku (trzecim w kolejnoéci wéréd zachowanej korespondenciji),
Boym pisze, ze wystal juz osiem listéw, co do ktérych nie ma pewnosci,
czy dotarty do adresata'™. Jest w tych listach ogromna emocjonalnos¢,
wielkie napiecie pomiedzy ekstaza nadziei na spelnienie si¢ marzenia
a udreka oczekiwania na odpowiedz i zalem odmowy'. Skropione
tzami zwatpienia karty listéw Boyma, zapisane zamaszystym, niesta-
rannym pismem, przepelnione deklaracjami o gotowosci siegniecia po
palme meczenistwa w imie Chrystusa, o checi p6jscia choéby pieszo do
wskazanego przez generala portu, skad odptywalby statek do Chin,
dowodza wielkiej determinacji jezuity.

w trakcie rejsu do Indii Wschodnich osiggata nawet 50%. Oblicza sie, ze do
Chin wypltyneto z Europy okoto 920 jezuitéw, natomiast na miejsce dotarlo
okoto 420; zob. R. Sviedrys, What Did Andrius Rudamina Talk about in China, [w:]
Jézuitai Lietuvoje (1608-2008): gyvenimas, veikla, paveldas, Vilinus 2012, s. 180-181.
4 Indipetae - listy wysylane do generata Towarzystwa Jezusowego z prosba
o skierowanie na misje zagraniczne. Zob. L. Grzebien (red.), Encyklopedia wie-
dzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564-1995, Krakow 1996, s. 228; J. Kotacz,
Stownik jezyka i kultury jezuitow polskich, Krakéw 2006, s. 128.

15 ARSI, Pol. 79, f. 9r.

16 Szczegotowa analiza listow Indipetae autorstwa Michata Boyma [w:] M. Mia-
zek-Meczynska, Indipetae Boymianae. On Boym’s Requests to the Jesuit General
for a Missionary Appointment to China, ,Monumenta Serica. Journal of Oriental
Studies”, t. 59, 2011, s. 229-242.
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O ilez tatwiej bylo tymczasem Janowi Smoguleckiemu, kto6-
ry przebywajac w Wiecznym Miescie, mégt wykorzystaé stosowny
moment, by zdoby¢ aprobate generata dla swoich planéw. W rzym-
skim archiwum jezuickim zachowaly sie szczes$liwie réwniez jego
Indipetae"”, w ktérych wyraza goraca che¢ zostania misjonarzem na
Dalekim Wschodzie. Obydwa listy opatrzone sa data 6 czerwca 1641
roku. Pierwszy z nich ma charakter bardziej osobisty, jakby stanowit
wprowadzenie do dluzszego, bardziej oficjalnego dokumentu. Spisa-
na w punktach tres¢ drugiego listu, uporzadkowana z matematyczna
precyzja, wydaje si¢ niemal urzedowa (Smogulecki podaje na poczatku
swoje pochodzenie, wyksztalcenie, wiek, stan zdrowia), co jednak nie
ujmuje jej szczero$ci. Jezuita wylicza tu osiem argumentéw na rzecz
pozytywnego rozpatrzenia swej prosby, zaczynajac od stwierdzenia,
ze mozliwos¢ pracy wsréd niewiernych byta jednym z gtéwnych mo-
tywow jego wstapienia do Towarzystwa Jezusowego. Wspomina we-
wnetrzne iluminacje, jakich doznat, odbyte z wielka gorliwoscia ¢wi-
czenia duchowne, brak obojga rodzicéw, ktéry czyni jego zwiazek z oj-
czyzna i rodzing bardzo stabym, a tym samym uwalnia od rozprasza-
jacej tesknoty za krajem i bliskimi. Smogulecki nie dostrzega przy tym
w sobie zadnych przeszkéd, ktére czynilyby wyjazd niemozliwym,
gdyz starcza mu i sil, i zdrowia, a i dla zakonu nie bylby ciezarem,
gdyz jest gotow sam pokry¢ koszty podrézy. Jakze odlegly jest ten tekst
od Boymowych powtérzen, wykrzyknien, retorycznych pytan i emfa-
zy, a przeciez nie mniej silnie dowodzi czystosci intencji i pewnosci
przekonan. Takie wlasnie wrazenie musiat Smogulecki zrobi¢ réwniez
na generale Towarzystwa Jezusowego, gdyz wkroétce otrzymat obietni-
ce wyjazdu do Chin. Niewatpliwie musiat jednak najpierw ukonczy¢
studia teologiczne (w momencie pisania listu byl studentem trzeciego
roku), totez jego wyjazd zostat zaplanowany dopiero na rok 1644.

W Krakowie wiadomo$¢ o tak wielkim wyréznieniu dla jed-
nego z Polakéw wywolala, jak mozna sadzi¢, mieszane uczucia. Co
prawda z listu Marcina Hiniczy przebija niewatpliwa duma z faktu, ze
Smogulecki zostanie zaliczony w poczet misjonarzy, jednak korespon-
dencja Boyma prowadzi do zupelnie innych wnioskéw. W liscie z 29
listopada 1641 roku, bedacym odpowiedzig na pismo generata z 2 paz-
dziernika tegoz roku, Michal Boym wyraza gleboki smutek z powo-

7" ARSI, Pol. 79, f. 21-23 v. Lacinska transkrypdja listu Smoguleckiego ukazata sie
w ostatnim czasie [w:] R. Danieluk, Michat Boym, Andrzej Rudomina and Jan Smogu-
lecki — Three Seventeenth Century Missionaries in China. A Selection of Documents from
the Roman Jesuit Archives, ,Monumenta Serica. Journal of Oriental Studies”, t. 59,
2011, s. 440-441; J. Konior, Historia polsko-chiriskich kontaktow..., dz. cyt., s. 347-348.
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du kolejnego odrzucenia jego kandydatury. Jego rozzalenie poteguje
zwlaszcza fakt, ze czuje sie zdradzony przez Jana Mikotaja Smogulec-
kiego, ktéry w jego przekonaniu nie przedstawil generatowi ani przy-
bylemu z Chin prokuratorowi pelni pragnieri Boyma, lecz z premedy-
tacja zajal nalezne mu miejsce w gronie wybranych na misje’®. Mozna
z tego wnioskowad, zZe jeszcze zanim, przed podjeciem studiéw teolo-
gicznych w Rzymie, Smogulecki opuscit Krakéw, Michat Boym wre-
czyt mu pismo adresowane do generata zakonu z nadzieja na osobiste
poparcie przedstawionych w liscie présb. Smogulecki jednak zawiédt
poktadane w nim zaufanie®.

Mozna przypuszczaé, ze te dwa lata, ktére Boym i Smogulecki
spedzili studiujac razem teologie w Krakowie, daty im nie jedng okazje
do zaprzyjaznienia sig, a przynajmniej zblizenia do siebie. Wspélne ma-
rzenia o ewangelizowaniu dalekich Chin, wspdlna praca nad wtasnym
rozwojem duchowym, wspdlne lektury, nauka - to wszystko musiato
wplynac na zacie$nienie relacji. Trzeba przy tym pamietad, Ze taka przy-
jazi byla woéwczas mozliwa tylko dzieki egalitarnosci srodowiska za-
konnego, w ktérym spotkali sie Boym i Smogulecki, gdzie przebywali
przedstawiciele réznych stanéw, a podobieristwo marzen i planéw zacie-
ralo réznice spoteczne. I chociaz nie mozna wykluczyé rowniez elemen-
tu rodzacej sie miedzy nimi rywalizacji o to, kogo generat zakonu powo-
ta do udzialu w misji dalekowschodniej, niemniej trudno byloby przy-
puszczaé, ze Boym powierzyt zadanie przekazania generalowi swych
najglebszych pragnien w rece kogo$, komu nie ufatby w pelni. Dlatego
tym bardziej bolesne musialo by¢ jego rozczarowanie, cho¢ nie sposéb
dzi$ potwierdzi¢, czy Smogulecki rzeczywiscie zaniedbat staran o spra-
we swego kolegi, czy nie. Fakt, ze Michat Boym az trzykrotnie wspomina
o tej watpliwosci w swoich pismach do Mutio Vitelleschiego dobitnie
swiadczy, ze trudno mu bylo sie z takg mysla pogodzic. I chociaz w li-
Scie z 18 wrzesnia 1641 roku Boym podkreéla, ze jest wdzieczny Bogu za
to, ze Smogulecki dostapit zaszczytu postugi misyjnej, jednak szczerosé
tej wdziecznosci wydaje sie co najmniej watpliwa. W tym samym zda-
niu, w ktérym godzi si¢ z losem Smoguleckiego, Boym ponawia bowiem
prosbe o taki sam zaszczyt dla siebie, jako forme pewnej rekompensaty
za doznane rozczarowanie. By¢ moze to zwatpienie w , kolege ze szkol-

18 ARSI, Pol. 79, £.10 1.

19 Expressis verbis wyrazit to Boym w liscie z 18 wrzesnia 1641 r.: , A ojciec Jan
Smogulecki! Ten, ktéremu wreczylem swoja prosbe, gdy wyruszat do Rzymu,
by moje pragnienie pieczotowicie Tobie, Czcigodny Ojcze, przedstawit i wyra-
zil je jak najdokladniej. On za$ najwyrazniej zaniedbatl to i zajat moje miejsce”
- zob. ARSI Pol. 79, f. 9 r.
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nej fawy” zawazylo nawet na pdzniejszej relacji miedzy obydwoma mi-
sjonarzami, gdyz jak zaznacza J. Krzyszkowski: , Ks. Boym, rozstawszy
sie ze swym kolega szkolnym Smoguleckim, juz nigdy nie miat sie z nim
spotkad, chociaz na wspélnym pracowali terenie i posiadali wspélnych,
bardzo wybitnych znajomych w nowej przybranej ojczyznie”?.

Mozna jedynie spekulowaé, czy byla to kwestia przypadku,
czy raczej dowdd utajonej niecheci badz zalu, ktéry jednak pozostat
po tym zwatpieniu w lojalnos¢ wspoétbrata. De facto to jednak Michat
Boym jako pierwszy z tej dwdjki wyruszyl do Chin. W marcu 1643
roku, otrzymawszy uprzednio blogostawienistwo z rak papieza, wy-
plynal z Lizbony w swoja pierwsza podréz na Daleki Wschéd. Jego
szlak (w przeciwienistwie do nieprzerwanej dziesieciomiesiecznej ze-
glugi Smoguleckiego) naznaczony byt przystankami - najpierw w Mo-
zambiku, pézniej w indyjskim Goa. Do Macao doptynat Boym w 1645
roku. Dziatal nastepnie w Tonkinie i na wyspie Hajnan, by ostatecz-
nie zwigzac¢ swe losy z dworem cesarza Yongli (1611-1662), ostatniego
wladcy upadajacej dynastii Ming. To na prosbe przedstawicieli jego
dworu wyruszyl do Europy, wiozac listy od ochrzczonej juz cesarzo-
wej Heleny do papieza i generala Towarzystwa Jezusowego. Stuzbie
Mingom - ktérych panowanie w Chinach dobiegato ostatecznie korica
w plomieniach walk z przybytymi z pétnocy Mandzurami, zatozyciela-
mi nowej dynastii Qing - Michat Boym pos$wiecit ostatnich dziewiec lat
swojego zycia. Mozna stwierdzi¢, ze stuzbie tej podporzadkowat réw-
niez swoja prace ewangelizacyjna oraz naukowa, ktéra przyniostaby
moze jeszcze bogatsze plony?, gdyby nie konieczno$é podrézowania
do Europy oraz zawirowania polityczne, jakie powstaly wokét spra-
wowanego przezen poselstwa.

Tymczasem Jan Mikotaj Smogulecki dotart do Chin dopiero
w 1646 roku. Po pierwszych trudnych miesigcach, gdy - by nie zosta¢
ofiarg walk i rozruchéw spotecznych, towarzyszacych zmianie dyna-
stii w Chinach, niejednokrotnie musiat ratowac sie ucieczka - osiadt
w 1647 roku w prowincji Fujian. Wspétpracowat tam ze swymi wspot-
braémi, Giulio Alenim, Simonem da Cunhy oraz Adamem Schallem
- matematykiem, mandarynem i kierownikiem obserwatorium astro-
nomicznego na dworze mandzurskim, uczac Chiriczykéw matematyki
i astronomii. Jego stawa doskonatego naukowca i nauczyciela spowo-

20 J. Krzyszkowski, Michat Piotr Boym..., art. cyt., s. 350.

2 Sposrod planowanych traktatow naukowych Boym za swego zycia zdotat
wyda¢ drukiem tylko Flore chiriskq (Flora Sinensis, fructus floresque humillime
porrigens [...] emissa in publicum a R. P. Michaele Boym, Societatis lesu Sacerdote,
Wieden 1656).
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dowata, ze w 1653 roku cesarz Shunzi wezwat Smoguleckiego na swdj
dwor w Pekinie. Tam, w uznaniu wiedzy i zastug, cesarz ofiarowat pol-
skiemu jezuicie list zelazny, umozliwiajacy swobodne gloszenie Chry-
stusowej Ewangelii we wszystkich prowingcjach kraju, réwniez w Man-
dzurii, ktéra polski jezuita pragnat uczyni¢ gtéwnym obszarem swej
pracy misyjnej. Smogulecki korzystat z cesarskiego listu wielokrotnie,
podrézujac po Parnstwie Srodka w imie Chrystusa i nauki, otoczony
przyjaznia chinskich mandarynéw.

W ten sposéb dwaj wychowankowie krakowskiego nowicjatu
Towarzystwa Jezusowego przebywali w Chinach w zblizonym czasie,
ale mimowolnie niejako po dwoch stronach linii frontu. Cho¢ stali sie
sojusznikami dwoéch wrogich sobie wladcow, nie wpltynelo to w za-
den sposob na ich postawy jako misjonarzy. Zaréwno Michatl Boym,
wierny az do $mierci upadajacej dynastii Ming, jak i Jan Mikotaj Smo-
gulecki, wyposazony w list zelazny zatozyciela tryumfujacej dynastii
Qing, z jednakim przekonaniem i gorliwoscig starali sie stuzyé Chi-
nom i Chinczykom, zaszczepiajac jednoczesnie pedy Ewangelii w zy-
znej ziemi Panstwa Srodka. Musieli by¢ w swych dzialaniach szczerzy
i autentyczni, skoro $§wiadkami ostatnich chwili ich zycia byli nie Eu-
ropejczycy, tylko Chificzycy: Smogulecki zmart w 1656 roku w domu
zaprzyjaznionego mandaryna, natomiast Boyma pochowal w 1659
roku nieodlgczny towarzysz jego wedréwek, Andreas Cheng. I chociaz
szlaki ich misyjnych podrézy przecinaly sie tyko z rzadka, faczylo ich
glebokie przekonanie o stusznosci swych staran, podporzadkowanych
w calosci powiekszaniu Bozej chwaly - ,,ad maiorem Dei gloriam”.

MonNikA MIAZEK-MECZYNSKA
Michat Piotr Boym i Jan Mikotaj Smogulecki
- dwie jezuickie drogi do Panstwa Srodka

Streszczenie

Michata Piotra Boyma i Jana Mikofaja Smoguleckiego, dwéch
XVII-wiecznych polskich jezuitéw, réznilo niemal wszystko: pocho-
dzenie, majatek, wyksztalcenie, zainteresowania, charaktery. Ich losy
splotly sie jednak, gdy, zainspirowani checig niesienia Chrystusowej
Ewangelii ludom Dalekiego Wschodu, wstapili do Towarzystwa Jezu-
sowego. W trakcie 2-letnich studiéw teologicznych w Krakowie przy-
gotowywali sie¢ wspélnie do podjecia w przysztosci pracy misjonarza
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w Chinach. Ich drogi rozeszly sie jednak w momencie, gdy Smogulecki
wyjechal do Rzymu, gdzie jeszcze przed ukonczeniem studiéw otrzy-
mat obietnice wyjazdu na Wschéd. Boym natomiast pozostal w Krako-
wie, skad listownie przekonywal generata zakonu o swym misyjnym
powolaniu, oskarzajac nawet Smoguleckiego o brak lojalnoéci. Swia-
dectwo starari obu jezuitéw o skierowanie na misje, a takze powstalej
miedzy nimi animozji, zawarte jest w listach, ktoére obaj skierowali do
6wczesnego generala zakonu, Mutio Vitelleschiego, a ktére znajduja
sie obecnie w Archivum Romanum Societatis lesu (Pol. 79). Chociaz
ostatecznie i Boym, i Smogulecki sprawowali postuge misyjng w Pani-
stwie Srodka, a nawet przebywali tam w tym samym czasie, wydaje
sig, ze ich drogi nie spotkaty sie juz nigdy.

Stowa kluczowe: misje jezuickie w Chinach, Indipetae, Michat
Piotr Boym, Jan Mikotaj Smogulecki.

MonNikA MIAZEK-MECZYNSKA
Michat Piotr Boym and Jan Mikotaj Smogulecki
- Two Jesuit Ways to the Middle Kingdom

Abstract

Michat Piotr Boym and Jan Mikolfaj Smogulecki, two sevente-
enth-century Polish Jesuits, differed in almost every aspect: the origin,
property, education, interests, personalities. Their fates became inter-
twined, however, when, inspired by the desire to carry the Gospel of
Christ to the peoples of the Far East, they both joined the Society of
Jesus. During the two-year theology studies in Cracow, they prepared
together for a future missionary work in China. Their paths diverged,
however, when Smogulecki went to Rome, where even before gradu-
ation he was promised a trip to the East. Boym, on the other hand,
remained in Cracow, from where he persuaded in letters to the Socie-
ty’s General of his missionary vocation, accusing even Smogulecki of
disloyalty. The testimony of the both Jesuits” efforts to receive the re-
ferral to a mission, as well as of the animosity that arose between them,
is comprehended in the letters, currently in the Archivum Romanum
Societatis lesu (Pol. 79), which they both headed to the then General of
the Order, Mutio Vitelleschi. While, eventually, both Boym and Smo-
gulecki exercised missionary service in the Middle Kingdom or even
lived there at the same time - it seems their paths never met anymore.

Keywords: Jesuit missions in China, Indipetae, Michat Piotr
Boym, Jan Mikotaj Smogulecki.



